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  Eis van de Griek


  ANNIE WEST


  


  Eén nacht in zijn armen...


  


  Callie Manolis ontdekt dat haar geldzuchtige oom om zijn bedrijf te redden haar nichtje wil uithuwelijken aan de Griekse tycoon Damon Savakis. Dat moet ze koste wat kost voorkomen, dus zoekt ze toenadering tot de knappe miljardair. Tot haar verrassing zegt hij haar dat hij wel wil afzien van het zakenhuwelijk. Even lijkt alles goed te komen, maar dan hoort ze zijn voorwaarde...


  


  Na jaren wachten kan Damon eindelijk wraak nemen op de familie Manolis, die zijn vader groot onrecht heeft aangedaan. Nu zal hij Callie eens laten voelen hoe het is als je gebruikt en afgedankt wordt. Hij zal het huwelijk alleen afblazen als zij de nacht met hem doorbrengt. Eén nacht zal ze zijn minnares zijn, en dan zal hij haar buiten de deur zetten - hoe mooi ze ook is!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Callies hart bonsde in haar oren en overstemde het geluid van haar gejaagde ademhaling. Licht flikkerde achter haar gesloten oogleden en haar lichaam schokte nog na van de explosie van zinderende opwinding die ze een moment daarvoor had gevoeld. Hartstocht zoals ze nooit eerder had beleefd. Wie had dat ooit kunnen denken?


  Ze ademde zijn geur diep in. De geur van mannelijk zweet, zilte huid en iets wat ze niet thuis kon brengen, maar waardoor ze zich nog dichter tegen zijn naakte schouder wilde nestelen. Ze drukte haar gezicht tegen zijn klamme huid en werd beloond met een instemmend gebrom dat opsteeg uit de brede borstkas waar haar hoofd op rustte.


  Een grote hand gleed zachtjes over haar heup, lange vingers streelden haar naakte huid. Hij trok haar dichter tegen zijn warme, bezwete lichaam.


  Ze slaakte een zucht. Hij was sterk, teder en onzelfzuchtig. Alles wat ze geleerd had niet te verwachten.


  Hij had haar het paradijs laten zien. Haar geplaagd en bevredigd tot de werkelijkheid was verdwenen in een vloedgolf van puur genot. Nog nooit had ze zulke intense passie gevoeld als in zijn armen. Ze zou hem voor altijd dankbaar zijn voor wat hij haar die dag had gegeven. Het gedeelde genot dat haar – al was het maar voor even – met hem had verbonden. Dat gevoel verwarmde haar diep vanbinnen. Ze had zich zo lang alleen gevoeld.


  Vanaf het eerste moment dat ze hem had gezien, in een bootje bij het sierlijke oude jacht vandaan roeiend, zijn brede, ontblote schouders glanzend in het gouden zonlicht, had ze geweten dat hij bijzonder was. De perfecte mannelijkheid die hij belichaamde benam haar de adem. Zij, Callie Manolis, die zeven jaar niet met begeerte naar een man gekeken had! Die niet verwacht had dat ooit weer te doen.


  Dagenlang had ze geprobeerd de vreemdeling te negeren die de beslotenheid van het privéstrand, haar schuilplaats, was binnengedrongen. Elke morgen, als ze onder de dennenbomen uit lag te rusten van het zwemmen, had ze geprobeerd zich te concentreren op haar boek. Maar elke morgen was haar blik onvermijdelijk afgedwaald naar hem. Zelfs met haar ogen dicht was ze zich bewust van hem geweest. En hij van haar.


  Had hij echt de weg willen weten naar het dichtstbijzijnde dorp? De fonkeling in zijn ogen had hem verraden. Maar voor één keer had deze typisch mannelijke blijk van waardering haar niet afgeschrikt of geïrriteerd. Hij keek naar haar zoals zij ook naar hem keek.


  Gevangen in zijn donkere ogen was Callie de realiteit vergeten. Haar toekomstplannen, de pijn van het verleden en zelfs haar wantrouwen. Wat deed het er allemaal toe als de aantrekkingskracht zo sterk was?


  Ze glimlachte tegen zijn huid, kon de verleiding niet weerstaan er een kus op te drukken om zijn zilte smaak te proeven. Misschien maakte de seksuele onthouding deze plotselinge passie zo meeslepend. Ze was vijfentwintig en hij was haar tweede minnaar. Misschien was dat waarom…


  Zijn hand bewoog met gespreide vingers over haar been en maakte een eind aan haar gedachten. De hand cirkelde vederlicht over haar huid en verdween toen tussen hun lichamen om de gevoelige binnenkant van haar dij te strelen.


  Callie hield haar adem in bij het voelen van de tinteling die diep vanbinnen weer begon. Zijn hand dwaalde af naar de plek die kort daarvoor nog gebrand had van verlangen. Verbijsterd voelde ze een golf van opwinding door haar verzadigde lichaam gaan, als opkomend tij.


  ‘Vind je dat fijn?’ Er klonk een lome voldoening in zijn diepe stem die haar vertelde dat hij precies wist hoezeer ze hunkerde naar zijn aanraking.


  Ze zette haar vlakke handen op zijn borst en duwde zichzelf omhoog, zodat ze naar hem kon kijken. Een glimlach speelde om zijn lippen en in zijn ogen glinsterde een uitnodiging. Zijn zwarte haar was een prachtige warboel nadat zij haar vingers erin had begraven.


  ‘We kunnen niet…’ zei ze. ‘Niet nog een keer.’


  Hij trok een donkere wenkbrauw op en schonk haar een langzame, zelfverzekerde glimlach. ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn, meisje.’ Hij bewoog zijn onderzoekende vingers en haar lichaam sidderde.


  Instinctief greep ze zijn pols vast om zijn hand weg te trekken, maar zijn arm was hard en sterk. En zijn aanraking was heerlijk.


  ‘Ja,’ fluisterde hij met een vurige blik in zijn ogen. ‘Hou me vast terwijl ik je aanraak.’


  Callies hart sloeg over. De warme gloed tussen haar benen brak haar verzet. Na zo’n hartstochtelijke vrijpartij zou dit onmogelijk moeten zijn. Maar het gevoel van zijn gespierde hand onder die van haar was… spannend. Net als het groeiende bewijs van zijn opwinding tegen haar dij.


  ‘Nee.’ Ze kneep haar ogen dicht en probeerde haar opstandige lichaam onder controle te krijgen. ‘Ik moet gaan. Ik moet –’


  ‘Sst, glikia mou,’ mompelde hij met die verleidelijke fluwelen stem. ‘Ontspan en geniet. Niets is belangrijker dan dit.’ Zijn hand gleed achter haar hoofd en hij trok haar onverbiddelijk omlaag naar zijn mond.


  De kus was lang, zwoel en verleidelijk. Haar verzet stroomde weg als zeewater door het zand toen ze haar lippen opende en hij bezit nam van haar mond. Hoe kon iets dat zo verkeerd was, zo goed voelen?


  ‘Je kunt later gaan,’ mompelde hij met zijn lippen tegen die van haar. ‘Hierna.’


  Hierna. Het woord speelde nog even door Callies hoofd, maar verdween in het niets toen haar laatste zelfbeheersing verdampte. Het was o zo gemakkelijk om toe te geven aan zijn kundige verleiding. Om de echte wereld en de harde lessen die ze daar had geleerd even te vergeten. Heel even nog.


  


  Waanzin, dacht Callie, staand voor de spiegel in de kamer waar ze logeerde. Niets anders kon verklaren hoe ze zich had laten verleiden. Ze had hem zelfs aangemoedigd, zo graag had ze zijn lange, gespierde lichaam tegen zich aan willen voelen. Ze had verlangd naar de sensuele belofte in zijn ogen. Naar het soort liefde dat ze nooit had gekend en nu voor het eerst had ervaren. Met een vreemdeling!


  Ze huiverde bij de gedachte aan wat ze had gedaan. Zij, die in de roddelbladen de Sneeuwkoningin werd genoemd, had zichzelf vol passie overgegeven aan een volslagen vreemde. Niet één keer, niet twee keer, maar drie keer achter elkaar.


  Bevangen door schaamte herinnerde ze zich elk volmaakt detail. Hij had het lichaam van een zwemmer: brede schouders, smalle heupen, lange, gespierde benen. Het soort lichaam dat ze lang geleden thuis op de stranden van Australië had gezien, niet wat ze verwachtte op een klein, verlaten eilandje in het noorden van Griekenland.


  Ze kende wel aantrekkelijke mannen, maar hun charmes hadden haar hart nooit sneller doen kloppen. Ze had alle roddelaars teleurgesteld toen ze zes jaar lang trouw was gebleven aan haar veel oudere echtgenoot, zelfs al had hij enkel met haar willen pronken. Alkis was impotent geweest en Callie had haar libido samen met haar emoties begraven tijdens hun ongelukkige huwelijk.


  Daarnaast hadden zijn ziekelijke jaloezie en angstaanjagende woedeaanvallen er wel voor gezorgd dat ze mannen op afstand hield. Ze had geleerd ze af te wimpelen met de koele elegantie die haar handelsmerk was geworden. Nooit had ze begeerte gevoeld als ze naar een man keek. Tot een paar uur eerder, in de beschutte baai bij het landgoed van haar oom.


  Het was een vlaag van verstandsverbijstering geweest, veroorzaakt door de zorgen over haar tantes gezondheid en de stress die dit noodgedwongen verblijf onder het dak van haar oom opriep. Door de ondraaglijke spanning van de laatste maanden met Alkis. Door een leven lang een ‘braaf meisje’ zijn, zoals haar tante het zou noemen.


  Callies lippen krulden in een vreugdeloze glimlach toen ze zichzelf bekeek in de spiegel. Ze zag er nu niet bepaald uit als een braaf meisje. Ze had gedaan wat haar oom haar opgedragen had en droeg een lange avondjurk, ze had haar haar opgestoken en ze droeg de opzichtige diamanten halsketting, armband en oorbellen. De enige cadeaus van Alkis die ze had gehouden.


  Ze zou zich moeten schamen voor wat ze had gedaan, maar starend naar de onbekende vrouw in de spiegel voelde ze alleen een overweldigende drang om te vluchten. Om zich op blote voeten terug te haasten naar het strand om haar vreemdeling te zoeken. Haar minnaar. De man wiens naam ze niet eens kende!


  Dat zou ze echter nooit doen. Vastberaden onderdrukte ze de rebelse impuls om alles wat ze geleerd had te negeren en ervandoor te gaan. Het was voorbij en ze moest hem vergeten.


  


  ‘Ik wil dat jullie extra jullie best doen vanavond, meisjes.’ Oom Aristides’ woorden klonken als een dreigement. Hij hief een waarschuwende vinger op naar zijn dochter, die naast Callie stond. ‘Vooral jij, Angela. Je moeder is weer onwel en jij moet haar plaats innemen.’ Hij klonk afkeurend, alsof tante Desma ervoor gekozen had ziek te zijn.


  Callie slikte een scherpe opmerking in. Haar volgzame nichtje zou ervoor boeten als Callie haar oom kwaad maakte. ‘Het wordt een perfecte avond, oom. De maaltijd ziet er fantastisch uit en de beste champagne ligt koud. Ik weet zeker dat uw gast onder de indruk zal zijn.’


  Haar oom was nog opvliegender dan gewoonlijk. Angela was nu al op van de zenuwen, die verwachtte duidelijk elk moment weer een uitbarsting.


  ‘Dat hoop ik maar,’ bromde haar oom. ‘We hebben belangrijk bezoek vanavond.’ Hij gebaarde met zijn handen om dat te benadrukken. ‘Een héél belangrijke gast.’


  Een onheilspellend gevoel bekroop Callie. Wat was hij van plan? Diamanten en designjurken werden zelfs in dit beklemmende huishouden niet dagelijks gedragen. Haar oom voerde iets in zijn schild.


  Zijn blik ging weer naar Angela en Callies nieuwsgierigheid maakte plaats voor bezorgdheid. Ze wist als geen ander hoe meedogenloos en doortrapt haar oom kon zijn.


  ‘Vergeet niet wat ik gezegd heb, Angela,’ blafte hij.


  Angela’s gezicht werd bleek. ‘Ja, vader.’ Angela was pas achttien en had het onverwoestbare zelfvertrouwen van haar vader niet geërfd. Callie wist dat ze het vreselijk vond de zakenrelaties van haar vader gezelschap te moeten houden.


  Callie deed een stap naar voren. ‘Vanavond wordt een succes, oom. Daar zullen wij voor zorgen.’ Al zou het haar haar laatste beetje geduld kosten om glimlachend te luisteren naar het gezwets van een van haar ooms kameraden, ze zou het doen. Alles om te voorkomen dat Angela nog verder in haar schulp kroop.


  Aristides bekeek Callie van top tot teen, op zoek naar onvolmaaktheden. Maar zes jaar huwelijk met een rijke man en leven in de wereld van glitter en glamour had haar gepolijst tot iemand die kon stralen in elk gezelschap en kon omgaan met iedere situatie. Een diner voor vier was geen enkel probleem, ook niet als de gast extreem veeleisend was.


  ‘Jij bent de gastvrouw,’ zei hij. ‘Maar ik wil niet dat Angela naar de achtergrond verdwijnt, zoals ze gewoonlijk doet.’


  Callie betrapte zichzelf erop dat ze precies zo knikte als Angela. Ze was hier pas vijf dagen en nu al voelde ze het oude juk van gehoorzaamheid weer op haar schouders drukken.


  Zodra haar oom weg was pakte Callie de hand van haar nichtje. ‘Het komt wel goed, Angela. Ik ben bij je.’ Trillende vingers knepen in haar hand en verraadden haar nichtjes wanhoop.


  Snel trok Angela haar hand terug. Hoofd omhoog, rug recht, beheerst en elegant, zoals verwacht werd van de Manolis-meisjes. Altijd kalm en beminnelijk, een sieraad en een aanwinst voor de juiste man.


  De juiste man. Callie onderdrukte een rilling van afschuw. Gelukkig was dat nu allemaal voorbij. Ze hoefde nooit meer het bezit van een man te zijn, laat staan van een wrede controlfreak. Toch hield Callie een akelig voorgevoel. Er was iets mis.


  ‘Angela, wat is er aan de hand?’


  Haar nichtje wierp een snelle blik op de deur. ‘Deze gast,’ fluisterde ze met bevende stem. ‘Papa wil dat ik met hem trouw.’


  ‘Dat je met hem trouwt?’ Callies maag trok samen van afgrijzen. De wereld begon plotseling te tollen en ze moest zich vastgrijpen aan de dichtstbijzijnde stoel.


  In een flits was ze terug in de tijd. Ze was net achttien jaar geweest, zo oud als Angela nu was, toen ze hier helemaal alleen had staan wachten op de man met wie ze moest trouwen, zoals haar oom haar had meegedeeld. Tenzij ze haar familie wilde ruïneren.


  ‘Callie?’


  Callie knipperde met haar ogen en probeerde uit alle macht haar zelfbeheersing terug te krijgen. Nóg een gearrangeerd huwelijk. Nóg een drama. Ze pakte Angela’s hand, wetend hoe hard haar nichtje haar nu nodig had. Ze herinnerde zich…


  Het geluid van naderende stemmen onderbrak de maalstroom van gedachten. De ferme toon van haar oom echode vanuit de foyer, maar de stem van zijn gast was indrukwekkender, al sprak hij zacht.


  Er ging een schok door haar heen toen ze even dacht de stem te herkennen. Snel zette ze het absurde idee van zich af. Angela’s nieuws had haar uit haar evenwicht gebracht. En niet te vergeten de onverwachte middag vol passie met de sexyste man op aarde. Hoe graag zou ze nu bij hem zijn, in plaats van in deze pompeus ingerichte kamer, klaar voor de volgende door haar oom bekokstoofde ramp.


  Callie haalde diep adem. Angela had haar steun nodig. Ze moest sterk zijn, hoe geschokt ze ook was. ‘Eerst dit diner doorstaan, daarna praten we erover.’ Ze glimlachte bemoedigend naar haar nichtje. ‘Hij kan je nergens toe dwingen. Onthoud dat.’ Angela keek bedenkelijk, maar er was geen tijd om verder te praten.


  Opnieuw bracht het timbre in de stem van hun gast iets teweeg in Callie. Iets wat eerder die dag was ontwaakt onder de sensuele, bedreven handen van een man. Ze negeerde het vreemde gevoel en stapte naar voren. Ze kwam niet verder dan één stap voor ze met een schok bleef staan.


  Oom Aristides lachte breed naar de man naast hem. ‘Meisjes, mag ik jullie voorstellen aan een zeer gewaardeerde zakenrelatie, Damon Savakis.’


  Callies adem stokte in haar keel toen ze hun gast zag. Ze stond als aan de grond genageld, terwijl de schok haar trof als een mokerslag.


  Hij droeg zijn kostuum alsof hij ervoor geboren was, met een bijna achteloze elegantie die zijn zelfverzekerdheid benadrukte. Energie en autoriteit, dat was wat hij uitstraalde. Hij was adembenemend, de perfecte belichaming van sensualiteit en mannelijke kracht. Een man om rekening mee te houden.


  Onderzoekend keek hij haar aan, met een nauwelijks verborgen schittering in zijn ogen. Zijn smeulende blik deed vreemde dingen met haar gemoedsrust.


  Haar mond werd droog. Eindelijk – veel te laat – bracht ze zichzelf ertoe haar hand uit te steken voor een beleefde begroeting.


  ‘Hoe gaat het met u, Kyrie Savakis? Aangenaam kennis te maken.’


  Zijn warme hand omvatte die van haar. Ze onderdrukte een huivering bij de herinnering die door haar hoofd speelde. De herinnering aan een veel intiemere aanraking dan deze.


  Ze wilde haar hand terugtrekken, maar zijn grip was te sterk, zijn blik te doordringend. Even voelde Callie paniek opkomen, toen namen haar goede manieren het over. Ze negeerde de chaos van emoties en toverde een glimlach op haar gezicht.


  Damon Savakis’ ogen waren donker. Donker genoeg om een vrouw mee te slepen in een draaikolk van verlangen tot ze haar verstand verloor. Callie wist het, ze had zijn ogen al eerder gezien. Had de uitnodiging in die onbeschaamde, sensuele blik al eerder gevoeld.


  Eindelijk sprak hij. De klank van zijn stem kroop over haar huid en bezorgde haar kippenvel.


  ‘Aangenaam kennis te maken, Callista.’ De woorden waren voorspelbaar en beleefd. In tegenstelling tot de smeulende blik waarmee hij naar haar keek. In tegenstelling tot de lome sensualiteit in zijn lachende ogen toen hij haar had verleid, pas een paar uur daarvoor.


  Hoofdstuk 2


  

  

  

  Callie liet de lucht uit haar longen ontsnappen. Hij was het echt! In de verte hoorde ze haar oom praten. Maar hier, dicht bij hém, bestond niets anders dan het vuur in zijn ogen. De uitwerking daarvan op haar was verpletterend. Ze wist niet meer wat ze moest zeggen, ze voelde alleen nog een allesoverheersend verlangen.


  Met hém moest Angela trouwen? Onmogelijk. Het moest een vergissing zijn.


  Callie wilde haar hand over zijn sterke, vierkante kaak laten glijden om zeker te weten dat hij echt was. Ze wilde de mannelijke geur van zijn zongebruinde huid inademen. Ze wilde… Nee! Haar maag trok samen bij het idee dat ze haar oom uit zou moeten leggen hoe goed ze zijn speciale gast al kende.


  Deze middag had een fantasie moeten zijn. Een eenmalige dwaling. In plaats daarvan stond ze nu oog in oog met de man die haar had overgehaald haar verdediging te laten zaken. Het pantser dat ze gebruikte om de wereld op afstand te houden. Om zichzelf te beschermen. Onbewust had ze vandaag de doos van Pandora geopend. Rauwe emoties en lichamelijk verlangens die ze daar zeven jaar lang in had bewaard, waren eruit tevoorschijn gekomen. Nu liet deze hunkering zich niet meer ontkennen.


  Hunkering naar een man die hier was voor haar nichtje. Wat had Callie voor hem betekend?


  In een krampachtige poging de spanning te breken, draaide ze zich om en gebaarde naar de sofa’s. ‘Ga toch zitten.’ Ze hoopte maar dat niemand zou merken dat ze haar stem nauwelijks onder controle had. De spieren in haar nek en schouders voelden stijf.


  ‘Na u.’ Hij knikte en hief een arm achter haar rug om haar te begeleiden naar de antieke Franse loungebanken.


  Zijn hand raakte haar net niet, maar ze voelde zijn warmte door de zijden stof van haar jurk heen.


  ‘Ik zal eerst wat te drinken verzorgen. Wat kan ik voor u inschenken?’


  Het vuur in zijn blik was verdwenen. In plaats daarvan keek hij haar onderzoekend aan. ‘Whisky, graag.’


  Callie liep snel naar de bar. Ze moest haar best doen haar knikkende knieën onder controle te houden. Ongeloof en schok verdoofden haar denkvermogen.


  Ze kende de naam Damon Savakis. Wie niet? Zijn bedrijf had betrekkingen over de hele wereld en hield zich bezig met alles van havens tot de productie van luxe jachten, van exclusieve resorts aan de kust tot vrachtvervoer. Zijn rijkdom was te danken aan onfeilbaar zakelijk inzicht, zijn gave om op precies het juiste moment toe te slaan. De experts zeiden dat hij scherp en meedogenloos was. Belangrijker nog, hij was de grootste concurrent van Manolis Enterprises. Waarom verbleef hij op een prachtig oud jacht in hun baai?


  Had hij al die tijd geweten wie zij was? Ze was tenslotte op het privélandgoed van de familie. Maar als hij dat geweten had, zou hij toch wel iets gezegd hebben over zijn banden met haar oom? En over zijn plannen om met Angela te trouwen? Tenzij hij de waarheid met opzet verzwegen had. Haar hart sloeg over.


  Had het hem een kick gegeven haar te verleiden, terwijl hij van plan was om met Angela te trouwen? Had hij gelachen om hoe makkelijk, hoe goedgelovig ze was geweest? Vond hij het leuk om haar nu te zien worstelen om zich een houding te geven? Ze kreeg een bittere smaak in haar mond bij de herinneringen die zich aan haar opdrongen. Callie had te veel ervaring met machtige mannen en hun pleziertjes. Hoe had ze zo dom kunnen zijn? Haar eerste echt gelukkige moment in zeven jaar was een leugen geweest.


  Ze stuntelde onhandig met de glazen.


  ‘Laat mij helpen,’ mompelde hij vlak bij haar oor. Een lange arm reikte om haar heen en nam de kurkentrekker uit haar handen. ‘Voor jou een glas wijn?’


  De woorden waren onschuldig, maar zijn adem in haar nek deed haar huid tintelen. Hij stond vlak achter haar en schermde haar af van de kamer en de rest van het gezelschap. Zijn warmte omringde haar. Ze rook een bekende geur, erg mannelijk en veel te verleidelijk.


  ‘Dus we ontmoeten elkaar opnieuw, Callista.’ Hij praatte zacht, alleen hoorbaar voor haar. Er klonk voldoening door in zijn stem.


  Ze keek hem aan, maar had daar meteen spijt van. Aan de smeulende blik die hij over haar gezicht, haar hals en haar borsten liet glijden, zag ze dat hij zich alle details van deze middag levendig herinnerde.


  ‘Je bent blijkbaar een veelzijdige vrouw. Welke rol speel je vanavond?’


  Callie huiverde bij het horen van de kille afkeuring in zijn stem. De onverwachte aanval liet haar wankelen. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Hij keek naar haar zoals een havik naar een veldmuisje. ‘Van ongeremde vrouw naar welopgevoed societymeisje in één middag.’ Zijn mond vertrok in een grimas die alleen maar afkeer kon betekenen. ‘Pas je je altijd zo gemakkelijk aan?’


  Callies stem haperde bij het horen van zijn beledigende woorden. Het was waar wat hij zei, maar toch… Hoe kon hij zo afkeurend klinken na wat zij samen hadden gedeeld? Waarom? Zij was niet de enige die gretig en opgewonden was geweest daar op het strand. Hoe durfde hij haar te veroordelen?


  ‘Net zo gemakkelijk als ú, Kyrie Savakis.’ De woorden knepen haar keel dicht.


  Een oneindig moment lang hielden ze elkaars blik gevangen. Haar wangen gloeiden. Toen wendde ze haar ogen af en richtte haar aandacht op zijn hand, op het wijnglas dat hij haar aanreikte. Hij had de handen van een harde werker. Sterk en bedreven. Hij liet zijn wijsvinger langs de steel van het glas glijden. Haar mond werd droog bij de herinnering aan hoe hij haar tepels had aangeraakt met diezelfde vinger. Hoe zijn aanraking elektrische schokken door haar lichaam had gestuurd en hoe ze had gekreund tegen zijn geopende lippen toen hij haar intiemste geheimen had ontdekt.


  Kijkend naar de langzame, weloverwogen beweging van zijn hand en zich bewust van de hitte van zijn inspecterende blik op haar huid, voelde ze zich kwetsbaar. Naakt. Hoe was het mogelijk dat haar lichaam haar zo verraadde? Het vervulde haar met afschuw. Haastig nam ze het glas van hem aan, ervoor zorgend dat haar vingers die van hem niet raakten. Ze schoof een glas whisky over de bar naar hem toe.


  Hij was te snel, zijn hand sloot zich om het glas en haar vingers, zijn grip zo stevig dat ze verstijfde. ‘Wat is er, Callista? Ben je niet blij om me te zien?’ Zijn stem was net zo verleidelijk als in haar herinnering. Alsof ze zich zijn afkeuring van een moment eerder verbeeld had.


  ‘Een vriend van mijn oom is hier altijd welkom,’ antwoordde ze. Met moeite slikte ze de beschuldigingen en vragen in die brandden op haar lippen. Wat wilde deze man van haar? Het leek onmogelijk dat dit de warme, opwindende minnaar was die haar zoveel intimiteit en tederheid had geschonken.


  Damon fronste. ‘Niet erg overtuigend, glikia mou,’ fluisterde hij. ‘Ik had een iets… wármer welkom verwacht.’


  Een golf van hitte sloeg door haar heen toen ze zijn donkere stem die liefkozing weer uit hoorde spreken. Hoe kon ze zo sterk reageren op een man die haar zonder schaamte verleid had, terwijl hij hier was om zich met haar nichtje te verloven?


  Deze dag had haar emotioneel uitgeput. De ervaring was overweldigend geweest en het lichamelijke genot had diepe gevoelens losgemaakt. De knoop in haar maag was bijna onverdraaglijk. Wat zoveel voor haar betekend had, was voor hem alleen een ziek pleziertje geweest.


  Ze wist haar vingers los te maken uit zijn greep en pakte een glas brandy voor haar oom. Ze keek veelbetekenend over Damons schouder, terwijl ze krampachtig vasthield aan haar laatste restje zelfbeheersing. ‘Het is tijd dat we teruggaan naar de anderen.’


  Hij bewoog zich niet. Zijn ogen en lichaam hielden haar gevangen. ‘Kom je me vanavond gezelschap houden, Callista? Om ervoor te zorgen dat ik me echt welkom voel?’


  Zijn stem was laag en ging door merg en been. De seksuele ondertoon en het plezier dat hij daaraan beleefde waren overduidelijk. Callie voelde paniek opkomen. En afkeer. Hij had haar met opzet in de val gelokt, haar verleid haar diepste verlangens te laten zien. Verlangens waar ze zich nooit bewust van was geweest. En nu had hij leedvermaak. Daarmee veranderde hij haar stukje paradijs in iets smerigs.


  ‘Callista?’


  Ze keek hem aan. In zijn donkere ogen zag ze een geamuseerde glinstering. Vond hij deze situatie grappig? Onmiddellijk rechtte ze haar rug. Haar bloed kookte van verontwaardiging en pijn. Ze had genoeg van de gemene spelletjes die mannen met haar speelden.


  ‘Wil je de waarheid?’ fluisterde ze schor. ‘Je hoort hier niet. Het laatste wat ik wil, is dineren met een man zoals jij.’ Ze deed een stap naar voren.


  Hij had geen andere keuze dan opzij te gaan, maar aan de flits van verbazing en woede in zijn ogen zag ze dat dat hem niet beviel.


  Jammer dan! Hij had zijn pleziertje ten koste van haar gehad. Het had hem
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